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GYILKOSSAG A HIVATALBAN.

A statisztikai hivatal igazan nem tartozik a legnthbb mulatohelyek kozé. Rideg szamok
tomléce ez, ahonnan a sok kis szambdl csinélt sagyok kertlnek ki minden mulattaté
jelleg nélkil. Nemrég azonban még ebben a sivajbih is kiviragzott a jokedv, egy nem
mindennapi eset kapcsan.

A sok komoly hivatalnok k6zé becstppent egy konbyehi fiu. Bizony utélta ezt a munkét:
szadmolni, szamokat méasolni, egyik kon§l/b méasikba atirni mindenféle rideg dolgokat - de
valahogy mégis csak belet@iott.

Egy napon megjelenik a hivatal egytlefnberevarghaGyulanal, az igazgatonal:
- lgazgaté ar, - mondja neki - val6sagos szenzdmiaok.
- Nos, mi az?

- Az 6n tudomanyos érddidését minden bizonynyal fel fogja kelteni az a kiwény, hogy a
nék szama Magyarorszagorbeen fogy.

- Ne mondja!

- De bizony mondom. Legutébbi adataink szerint kal&@nos népesedés igen kediede a
néallomany egyre csdkken. S ez egyike a legszenzuivstkasagoknak... ezt megjelentem
kulfoldon... az Akadémianal... ezt vilagga kell Kiini!

- No, majd edbb utanajarunk - mosolygott Vargha Gyula - s anekililtek az anyagnak. De
maga az igazgato is megddbbenéssel konstatalty,drgmbernek igaza van. Aknszadma
borzasztéan megapadt.

Most nem tudtak, mit tegyenek. Egymasra néztelkkBrefélénk kopogtatas hallatszott.
- Szabad!
Az imént emlitett Iéha ifju dugta be az ajton afej

- Kérem, igazgat6 Ur, - szOlt - kihallatszott, abutszélni tetszett... engem furdal a lelkiisme-
ret... nekem nagyon sok feldolgozni valé anyagdalkad és én bevallom... hogy kevesebb
munkam legyen, egy hét 6ta minden hapmincezer éit dobtam a kanalisba...

Amivel aztan alaposan meg volt magyarazvédalomany csokkenése hazankban.

A TOKELETES GAVALLER.
Egy ujsagird nagy szivességre kdérerczegFerencet: hogy legyen a kereszt-papaja. Es pedig
nem afféle irodalmi keresztpapdja, aki ad elerseskotetet portalja be a halhatatlansagba.

Herczeg Ferenc elvallalta a megbizast és a szigsideges eljarasok utan kocsin hajtattak
a székesegyhazba a kereseiminepségre. Az ujsagiré igazi ruha-smokk volt, aknap
minden szakaban valtoztatta a ruhajat a szigorat-gxabalyok szerint. Most a labara pillan-
tott és folsziszszent:

- Jézus-Maria!

- No-no, még egy kissé korai ez a folkialtas!

- Csak most latom, hogy a 6im sarga!... Mondja kérem, Herczeg Ur, lehet keeds® sarga
cipében menni?



Herczeg Ferenc elgondolkozott egy keveset, aztbwok@n valaszolta:
- Ilgazan nem tudom. Mert hat engerazitlabkereszteltek.

A RAVASZ PENZUGYNOK.

A hivatalos lapban megjelent egy kiralyi kézirahedy szerin felsége a legkegyelmesebben
megengedi gréFestetichTaszilbnak, hogy a hitbizomanyéara csekély haromidrkdlcsont
folvegyen. Oktondi teoretikusok konyveket irnakérhogy milyen szilkséges volna eltérolni
a hitbizoményokat. Pedig ra kellene bizni a dolgdtitbizomanyos urakra. Majd elintéznék
6k, csak kapjanak ra engedelmet.

Ezt a hirt elolvasta egy pézisér is, aki némely jeles Uzlet@inevezetes.

Amint elolvasta a hirt, nyomban félment a gréfhoz.

- Kegyelmes uram, én meg tudnam szerezni azt addiic

- No, az szép 66t De nékem ez irdnyban abszolute nincs szikségemekjarora.
- Csakhogy én sokkald@lyosebben szerzem meg, mint barki mas!

A pénzugynok addig-addig beszélt, amig ravetteddoyr hogyot bizza meg a kdlcson kdz-
vetitésével. 8t nyomban szef@ést is kotott vele, amely szerint kerek nyolcvandarintot
kap, ha megszerzi a harom milliot.

Most mar vigan nézett a dolga utan az ugynok. Dakhlemar keserves csalddas varta.
Ugyanis a pénzintézetek, amelyekhez fordult, miatken visszautasitottak.

- llyen emberrel sz6ba sem allunk!

Mar pedig harom millié forintot nem igen lehet csady privat-zsebekdd dsszekapargatni.
Még egy Festetich-hitbizomanyra sem.

Az Ugynok kezdett lemondani méar a szépséges kddvefiprél. Hej, pedig sajnalta nagyon.
Ekkor ravasz otlete tamadt.

Volt néhany ,kuncsaft’-ja a Nemzeti Kaszin6bél, kaknindig hajlandék voltak nala egy kis
uzsorakolcsont folvenni. Ezeknek eldicsekedeterfgrman:

- A bér6 ar persze azt hiszi, hogy én uzsoras Vagiedig hat lAm, maga grof Festetich
Taszilo ar is nalam veszi fel a harom milliés kdloét!

Ezek persze azon melegében elmondottak gréf Festetiszilonak a dolgot:
- Mi a mand! Te ilyen emberrel manipulélsz? Hat idaig jutottal?

Festetich Taszilo kényelmetlenll feszengett, pedignég semmi volt. De a ravasz Ugynok
azonfellil még névtelen leveleket is irogatott néiye szemrehanyassal, hogy ilyen csunya
uzsorassal keveredett 6ssze.

Végre is folhivtadt a grof és fanyarul mondta:

- Kérem, varatlanul pénzhez jutottam és most mé&rsszikségem a kolcsonre.

Az Ugynok ugy tett mint aki nagyon meg van ijedve.

- Hat én most mit csinaljak? A pénzt mar folhajtaol és... és az én kozvaétitijam!...
- Eh, azt megfizetem. Egy Festetich nem kivan inggeolgalatot senkit!

... Igy jutott az tigyndk nyolcvanezer forinthoz.



JELENET AZ UTCAN.

Egy fiatal ligyvéd, drAcs Jers fontos porben gizott a torvényszéken s jokedvvel ment
hazafelé az Erzsébet-koruton. Egyszerre csak, aulmabsarkdn egy szegény, toporodott
asszony szolitotta meg batortalan, szégyehkeangon:

- Nagyséagos ur... szegény vagyok!

A fiatal fiskalis szivét elontdtte az adakozé ke®@elemarkolt a zsebébe és ami apropénze
volt, mind odaadta. Aztan szelid részvéttel kérelezt

- Mondja, j6 asszony, maga ugy-e, nem szokott knidMert meghallani &m a hangjan.
- Bizony nem! Sohasem koldultam, amig ki nem fosatomindenemdl.

Hah! A fiatal fiskdlis itt valami nagy kriminalitdsejtett és érdektlve kérdezte:

- Es kik fosztottak ki?

- Az ligyvédek!... Hogy a nyavalya torje ki, ahuty égvan belle!

A BARO TALANYA.
Egy igen edkeld tarsasagban tortént par évvel étedz a historia, amelyet dhgai Adolf, a
szellemegPorzomesélt el.
Belép egy ur.
- Ismer mindenkit? - kérdi a haziur.
A jdvevény szétnéz és megakad a szeme egy gordgdBadalemberen.
- Azt az urat nem ismerem - mondja.

A haziur odavezeti. Megtorténik a bemutatkozasaDeve ugy hangzik, mintha nem valami
nagyon régi baro lenne.

A jovevény félrehivja a hazigazdat.

- Micsoda bar6 ez?

- Ez? - mondja a haz ura. - Ez olyan 320.001 kaydddo.

- 320.001 koronas? A haromszazezret értem. De miraszezeregy korona? Ez talany.
Felelet helyett a haziur cédulat és plajbaszt eses felirja a kovetkdézkimutatast:

Baroséag 300.000 korona
Nemesség 20.000 »
Névmagyarositas 001 "

Osszesen: 320.001 korona

EGY KIS NYOMOZAS.

Dr. GyepesAntal Uigyvéd minta-alakja a szolgalatkészségnetargyalasokord kinalja meg
tléssel a birét. Nincs ember, kit ne kindlna mdgaijtaros szivarral €s fényes igérettel. Az
utdbbival szivesebben, mint azskebivel. Egyik kartarsa feleségét ismételten medtana
csillagos éggel és a szivével. A szép asszony mkettt tisztelettel medizte.



Ugyanez a szép asszony nemrégiben izgatottanttaigadr. Gyepeshez.
- Egy nagy szivességre kérem.
- Parancsoljon! Boldogga tesz.

- A fériemisl van sz6, - folytatta a szép asszony, haragbéraégral. - Az a nyomorult meg-
csal engem.

- Lehetetlen... ambar...
- Bizonyos! Tudni akarom, kivel. Mindenaron tudkiaaom.
A szolgalatkész ur elégedetten dorzsdlte a kezeit.

- Ennél mi sem kdénnyebb, nagysagos asszony. Ebbekirdetben a modern teknika... Azt
pontosan meg lehet tudni.

- lgazan?

- De mennyire! Személyt, helyet,6id médot... Harom nap alatt minden adat kacsoi #6z6
lesz. Csak bizza ream.

A szép asszony melegen szoritotta meg a szolgalatkékezét.
- K6sz6ndbm, halas leszek...

Dr. Gyepes még abban az éraban felkereste az gl magandetektiv-céget. Beszélt a
fonokkel, Magyary-Kossa Gézaval:

- A dolog rendkivil fontos. Az én személyem melgk& megbizastnagysaga adja. Az
eredményt velem tessék kozélni. Talalhaté vagyokitdeé 3-5 kozott a Szabadsag-kavé-
hazban. Gavallérosan fizetlink. Kévessen el mindketit.

Harmadnap délutdn a magandetektiv kis cédulavalezélben felkereste dr. Gyepest a
Szabadség-kavéhazban. Diszkréten félrehivta. Azféitébe sugta:

- Most tavoztak a hotel garnibal.

- Bravo! Es ki a holgy?

A detektiv atadta a cédulat.

Dr. Gyepes feltette a cvikkerjét és olvasta:

.Dr. Gyepes Antalné, Teréz-korut 26/b., II. emelgt”

A REJTELMES ENEKES.

Operahazi korokben par évvel giekiint fol egy remekhangu fiatal basszistenczellBéla,
aki azebtt a kérus tagja volt és olyan vérmes reményeketekl az ismeretlen basszista
muvészi j0vjéhez, hogy hamar impresszariodja is akadt, akogéfita’” a maga szamara.

Miller Karoly, a kis kopasz tuigynok, aki Blériot Louistidehozta, manegelte a fiatal énekest
€s meg volt gyzédve rola, hogy e nagy hanganyagba fektetdtt tmeg fogja hozni busas
kamatait. De hat egyale nehéz dolog volt az ismeretlen énekessel télitdrd.

A j6 impresszarié ilyenkor nem riad vissza aprddnogoktdl sem, hogy a crack-jét ,verseny-
be hozza”.



Az elmult nyaron egy arisztokrata-tarsasadg megphzdgy rendezzen a Tatraban elit-hang-
versenyt. Az impresszario Osszeallitott eggkeld mivészi névsort, amelyben az ifju
Venczell Bélat is javaslatba hozta a magnas-hasgmgen valo kézremikddésre. A renilez
bizottsdgnak ez nem tetszett:

- Venczell? Ki az a Venczell?
- Elssrangu mivész! - mondotta Miiller. - Szenzacié! Nsggnzacio!

- Nem kell! Ismeretlen ember nekink nem kell! Nekimevek kellenek! Nevezetességek!
Hozzon mést!

Az impresszario tavozott és két nap mulva titokzadoccal kereste fel a rendbzottsag
elnokét:

- Méltésagos uram, egy oriasi attrakciorol van dg@n még nem volt!
- Nos, mi az?

- Egy énekes... Nagy titok... Andat.. Dusgazdag ember... Honorariumot el se fogdd ésn
zarva, hogy egynél tobb szamot énekeljen...

- Kiaz?

Az impresszarié korulnézett, vajjon nem hallgatézikalaki, azutdn odahajolt a rendez
bizottsagi elndk fuléhez és belesugta:

- Maroczy...
- Rendben van! Hozza el ezt az urat!

Talan folosleges is konstatalnunk, hogy a ,dusggzai@abr’ a két nappal azétt vissza-
utasitott - Venczell Béla volt. Fellépett a hangestyen, elénekelt egy dalt és olyan viharos
sikert aratott, hogy a rendi&sgg tagjai menten koérulfogtak a furfangos Millertvaldsaggal
konyorogtek neki:

- Még egy szamot! Csak még egyetlenegy raadast!

- Nem lehet! A vilagért sem lehet!

- Hatha mégis lehetséges? Minden aldozatra késmpkunk!
Mire Muller, nyugodtan:

- Talan lehetséges - ezer koronaért!

Amikor aztan megkapta az ezer koronat és Venciéflegelt még egy dalt, Miller bin-
bandan leleplezte - Mardczyt.

A PESTI DIPLOMACIA.

Ahol szeretik a j6 tréfat és megbecsiilik az ararkeélyt, ott dic§séges neve vaRuchs
Lajosnak, a ,Magyar-Francia” biztosito-tarsasagéremzgatojanak.

A minap bankettet adott a Lipétvarosi Kaszin6barglanegjelent a Lipotvaros valamennyi
notabilitdsa. 8t ott voltak az 6sszes exotikus orszagok, Urughagentina, San-Marind, stb.
konzuljai is.

A bankett kitid volt, de a legizletesebb fogas mégis csak a hagaaumoros felkdszadje
volt. Folemelkedett és Ginnepélyesen mondta:



- Tisztelt uraim, végtelenil boldog vagyok, hogy diszes szamban jelentek meg szerény
vacsoramon. Ime, itt vannak a tarsadalmi, kbzgaagasdet szdmos kitidisegei, 6t eljottek a
budapesti diplomaciai kar 6sszes mértékadd és -

Itt kdbnnyed mozdulattalTiller Mérra, a kitu szabdra és San-Marin6 méltdsagteljes
konzulara mutatva, folytatta:

- ...esmértékvey korei is!

A RAVASZ LAKO.

A méjusi bérnegyed &ttt egy ujsagird-kollegank, akinek a felesége kétampon at keresett és
nem talalt lakast, - hogy csaladjaval ne kerlljaruecéara - nehéz szivvel bér, de elhatarozta,
hogy maga néz lakas utan.

Koran reggel folkelt és a nyakdba vette a varoétufan két ora tajban érkezett haza holtra-
faradtan, de 6rorit ragyogoé arccal. A felesége is nagyon jokedviigadia.

- Talaltam lakast! - jelentette bliszkén a fér;.

- En is! - felelte nem kisebb biiszkeséggel a fglesé Délutan egyiitt megyiink megnézni,
adtam a hdzmesternek tiz koronat, hogy addig, gy jdvink, ne adja ki!

- Folosleges, - folytatta a férj - én mar ki isteet egy lakast. @&, kiturtam beble valakit.
Szé&z koronankba kerll évenként, de megéri. Valakinégr ezerdtszaz koronéért odaigérték a
lakast, én azonban ezerhatszazat igértem, adtannaelsternek husz koronat ajandékba, erre
megkaptam.

Az asszony egyre novekcsudalkozassal hallgatta.

- Mit mondasz? Ezer6tszaz helyett ezerhatszazéredeki?

- Ilgen. Harom szoba, fuédzoba, villany...

- ... s gaz, - folytatta az asszony - masodik emképcéhazi bejarat a Jozsef-kdruton...
- Ilgen! Honnan tudod?

- Honnan tudom, te szerencsetlen! Hiszen engererstd@l ki, nekem akartak ezerotszaz
koron&ért kiadni... Es még tiz korona borraval@dsam, te meg huszat...

A RAVASZABB LAKO.

Még egy lakastorténet. Egy kistjerolt ,partdj’-s2iol az ének, aki bosszut eskiidoétt a kapzsi
haziur ellen.

Februar elseje 6ta, amidta a hazbéremelés miatbfelta a lakasat, egyre-masra csengettek
be hozz4 a lakaskefds A lakads szép, j0 ,beosztasu”, nagyobbara mingehkkmegtetszett,
mégse vette ki senki. Még pedig azért nem, merostani béid, mikor a lakdsnék azzal a
sztereotip kérdéssel fordultak hozza, hogy hét tntéivozik a szép lakasbdl, mélabusan
felelgette:

- A poloskék miatt!
Egy hét alatt korilbelul szaz lakaskeénmesk mondotta el szelid s6hajjal:



- A poloskék miatt! A poloskak miatt!

A haziurat gondolkod6ba ejtette a dolog, hogy e@y alatt nem akadt béje a szép
lakasnak. Felkereste a régi lo¢érés egyezkedni probalt vele.

- Tudja mit? Maradjon meg a lakasban a régi béfattkl
A partaj indignalodva kacagott fel:
- Mit? Hova gondol? Csak nem maradok meg ebberaskas lakasban!

A LEGRAVASZABB LAKO.

No még egy partdj-historia.
A Csengery-utca egyik bérhazaban februarban feltadralz 6sszes lakok.

A héziur, aki egyebkeént is gyotorte és szekiroziadig a lakoit, olyan mértékben stajgerolt,
hogy a lakdi kivétel nélkil mind felmondték a lakas

Amint kdzeledett a majusi negyed és a koltozkodégej a haziur sorra jarta a lakasokat,
megvizsgalt minden zeget-zugot és ha valami kiathidlalt - egy darabka leesett vakolatot,
egy kis megrongalt tapétat vagy rosszul migkfidygdnyt - menten kijelentette:

- Addig nem engedem meg a kihurcolkodast, amidaskalakhato allapotba nem helyezik!

Az egyik lakondl, egy jokedvi tgyndknél a haziwaldszinileg nagy bosszusagéara - nem
talalt semmi hibat vagy javitani valot a lakadsban.

Mégis raférmedt:

- Figyelmeztetem, hogy a lakast abban az allapdtbdrtadnia, amelyben atvette!
- Ez lehetetlen! - felelte az Ggyntk nyugodtan.

A haziur vérpiros lett a dudit

- Lehetetlen? - kiéltotta. - Miért lehetetlen?

- Azért, mert hol az 6rdogbe szerzek én most apoilaskat, amennyit itt talaltam a maga
piszkos hazdban, amikor bekdltoztem?!

AZ ERSEK.

Feljott valahonnan vidékt egy szegényesen 06ltozott, majdnem rongyos, tincssdo.
Elment Budéra, egy ismert kékféggyar tulajdonosahoz, s ott mindenki &mulatara eéglg
délig egyebet se csinalt, mint készpénzzel vasdbatben aztan belefaradt a valogatasba.
Kifizetett tizezer koronat és igy szolt:

- Most elmegyek valahova ebédelni, aztan megirsza@vok.
A gyaros kikisérte, mélyen meghajolte s boldogan szolt:
- A viszontlatasra.

- Kérem, mondja ekkor a rongyosan 0lt6zott izraelitajanljon nekem valami jé ritualis
vendéght, mert én nem tudok mas kosztot enni.
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- Oh, - mond a gyaros - nagyon egyszerl a doldcatibegy a hidon, aztan jobbra, aztan
balra...

Es megmagyarazta neki, hogy hogyan juthat el emgrisés d@lkeld dunaparti rituélis ven-
dégbbe. A zsidd megindult, s némi gyaloglasok utan médn a vendégt. Lell egy
asztalhoz és var.

Megléatja ezt a vendétg. Nem tetszik neki a rongyos ember. Raszél a piecé
- Kéaroly, azt a piszkos embert...

- Dobjam ki?

- Azt éppen nem. De ne szolgaljak ki. Majd csak nmggy és elmegy.

Ugy is bn. A szegényes kiilseji ember hiaba cstngetettptpiggdlongatta a pincért, nem
szolgaltak ki. Hat elment nagy busan, éhesen, egyevissza Budéra, a gyaroshoz. Ez
udvariasan fogadta:

- Nos, j6l ebédelt?
- Nem én.
- Hat?

- Sehogyse ebédeltem. Hiaba hivtam a pincért, reigdltak ki. Ugy latszik, a kaftanom, a
szakallam, meg a pajeszem nem tetszett nekik...

A gyéros felfortyan:

- Ejnye, ejnye! Majd megmutatom én maganak, hogydgaljak. Most atmegylink egyutt
Pestre, abba a ritualis vendéug.

At is mennek, s leiilnek egy asztalhoz. A gyaroefélja a vendéght:

- Mondja kérem, miért nem szolgéaltak ki azt az emtaki ott Gl?

- Mert egy szegény, piszkos zsidod!

- Szegény? Ma délgtt tizezer koronat tett le készpénzben az irodamban
- Az mar mas! - mondja a vendégl - Most mar kiszolgaljuk.

- lgen am, - mond a gyaros - de az egy onérzetdererviondjon neki valami tapintatos,
Ugyes kifogast arra, hogy miért nem szolgaltak ki.

- Tessék csak ram bizni.
- Valahogy ne tegyen célzast a pajeszére, ne gagge

- Csak tessék ram bizni. Nyugodt lehet a nagysagaslyan kifogast mondok, ami hizélgs
lesz ra nézve...

Azzal visszamennek az asztalhoz, ahol a kaftdniéskién hunyorgatva Ul. A vendégl
odamegy hozza, meghajol és ragyog6 arccal, mintnakt ki fogja vagni a rezet, ezt mondja:

- Kérem, bocsasson meg, hogy az imént, mikor edyemltiitt, nem szolgaltuk ki. De ez az
én vendédim zsidd vendéglés nem mertem ont ezzel a koszttal megkinalnit.merert azt
hittem, hogyon a kalocsai érsek...
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A PUSPOK.

Van ennek a fonti torténetnek még egy - talan roéb f verzioja.

Az a bizonyos nagyon lerongyolddott és nagyon pég&raelita polgartarsunk nagy lihegve
rontott be a szatmari palyaudvarra, egy perccey@syonat indulasa &it. Kortilnézett s
egyenest egy szalonkocsi felé vette utjat, melyomatnak az utolsé kocsija volt. Fel is
kapaszkodott a hatsora, de itt szembetalalta magdiadauzt, aki raférmedt:

- Mit akar?

- Fel akarok szalini.

- Hova?

- A vonatra. Ebbe a kupéba.

- Hat nem latja, hogy ez nem kozonséges kupé, hamatonkocsi? Ez le van foglalva a
szatmari pluspok eminenciajanak!

Erre mondta aztan a szegény zsido:
- Mboh, honnan tudja maga, hogy nem én vagyok rszapispok?

A NYARI VENDEGL OSOK.

Vampeticsnek, a nyari vendégbk hatalmas kirdlyanak par évvel étekonkurrense akadt -
Kovacs Vampetics ugyan szuveréggel kijelentette, hogy nem tiitik a konkurrenciaval,
s6t mikor az egyik vendége Kovacsot emlegette nedgytelkiien mondotta:

- Majd kildok neki néhany ezer vendéget a maganébol

De Vampetics leghivebb vendége, Ujhdzy Ede, nemilyotiirelmes.O kereken kijelentette
az asztalanal:

- Eléttem pedig ki ne ejtse senki a ,Kovacs” sz6t, nmeegbubolom!

A fiuk meg is jegyezték j6l maguknak ezt az inteinde a diskurzus folyamén az egyik -
éppen egy kbzmondast citalva - igy szolt:

- Hja, kiki a maga szerencséjének &ampeticse!

A SULYOS PARBAJ.

Két ifju - két ismert pesti kAvéhazi alak - pisyarbajt vivott egymassal. Kibaktattak
hajnalban Promontor felé, s egy domb mellett adedgdelallitottakéket. De alig tették meg
az el$ intézkedéseket, csafrdk tiintek fel a lathataron. Tehat masfelé keletiyet keresni.
Innen egy nagy méségre vonultak, de alig mérték ki a lépéseket, kadtallas legények
ismét megjelentek. Azt mondja az egyik segéd:

- Uraim, ugy latszik, ezek akadékoskodni akarnagkeéyn van itt egy kertész-isndsHm,
menjink el annak a faiskolajaba.

Elmentek a kertészhez. De itt is Uldoslet a balszerencse, mert egyszerre csak zuhogni
kezdett az s Meghalni készek voltak, - de megazni nem, s igamennyien bemenekiiltek
egy lveghazba.
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- Kiting! - kialtott fel az egyik segéd, nagyokat lépvelareghazon végig, - ez az lUveghéaz
épp harminc Iépés hosszu! Itt mindjart megtarthaarbaijt!

Altalanos helyeslés. A felek felallnak. A veisegeéd kiveszi az orajat €s szamol. Mind a ket
pisztoly hatalmasat dordil. Altalanos fellélekzEgyik fél sem sebesilt meg. A felek ki-
békllnek. Percnyi csdnd, aztan egyszerre altaldarspgo - nevetés.

Hogy miért?
Két Ioves tortént és az Uveghaz egyetlen Uvegtbijort 6ssze... Jaj, azok a vaktoltések!...

A VAJDA A VILLAMOSON.

EbtvosKaroly felszallott egy villamos kocsira. A torténblség kedvéért fel kell jegyezni,
hogy a Kbzuti Tarsasag egyik kocsijara a Vaci-kamnut

A vajda kényelmesen elhelyezkedett az ablakok a&litizédd hosszu padon, ahol tudva-
l[évéen kilenc olyan embernek van helye, aki tlés kdztmm foglal el szaztiz centiméternél
szélesebb helyet.

A legkbzelebbi megallohelynél megtelt a kocsi dsaakuz arra a padra, ahol E6tvos Karoly
Ult, még egy utast is igyekezett beszoritani. Bekgzetét nem koronazta siker, mert a vajda
éppen két ember helyett Glt. Hét utast még csakdmgszolt a kalauz nagynehezen, de a nyol-
cadiknal mar a&dot mondott minden feszitési kisérlet. Végre i&irtiettel a szent és sérthe-
tetlen szabalyzatra, a kalauz odaszoélt a nyugaittazétterjeszkedve Uldog&Eotvoshoz:

- Kérem szépen, itt kilenc utasnak van helye! Tiebsdyet engedni még egy utasnak!
E6tvos ranézett a kalauzra és rendithetetlen fleghfélelte:

- Ide mér nem fér tobb ember. Persze, mikor ezaketlyeket kimérték, akkor a kalauzokat
Ultették ide egymas mellé. Azt elhiszem, hogy kil&alauz elfért ezen a szik padon. De
miért nem Ultettek a kalauzok helyébe - részvérkgsakkor a kimérésnél bizonyosan csak
heten fértek volna el a kilenc helyén!

A SZEP ASSZONY KOCSISA.
F., az edkel6 tarsasag egyik kedvelt tagja egy szép asszony ksafta a szelet €s egy napon
folsdhajtott:
- Hej, leszek én még szép asszonynak kocsisa!
A szép asszony folkacagott:
- No, ha csak ennyi az ambicidja, ezt konnyen eldrBeszegdhetik hozzam kocsisnak!
A lovag Kipirult arccal pattant fol.

- Tan azt hiszi, hogy meg nem teszem? Fogadjuniy lminap a sétakocsizasnal livrés
ruhdban Ul6k ki a maga kocsijanak a bakjara!
- Hat fogadjunk!

Nem arulom el, hogy mibe fogadtak, de nagyon éaédétgadas lehetett, mert a lovagnak mar
elére is csillogott a szeme a @gelem reményében. Masnap délutan tényleg fol ia llbcsi
bakjara, nikkelgombos frakkban, kokérdas cilinderb& szép asszony is csak akkor ismert
ra, mikor megszélitotta:
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- Kezeit csdkolom, jelentem alassan, hogy belé@tesrolgalatba!

A kocsizas pompasan ment eleinte. A lovag mereéeth maga elé és az elegans kocsizo
nép észre sem vette. Széval ugy latszott, hogp@légsddni minden.

De egyszerre csak kdzbelépett a véletlen, melyldgyé pedig a szerelmesek partjan szokott
lenni. Javaban robogott a kocsi, amikor az egyikitbelen dsszerogyott. Persze megéallott
egyszerre az egész kocsisor és a lovag leugreatkrélb hogy folsegitse a lovat. A kocsisok is
mind segitségére gyultek és egy 6reg kocsis rathkeadényen:

- Ugyetlen, buta ficko! Hat igy kell hajtani a Idy&e?... Ilgazan gyalazat, hogy mar mindenki
kocsis akar lennil... Szégyeld magadat!

A tobbi kocsis is buzgdn segitett a szidasban ésk&zrld kozonség gyonyorkddve nézte a
jelenetet. A lovag dsszegubbaszkodva tlrte ésramdiuzta a cilinderét, hogy fol ne ismer-
jék valahogy. Visszakapaszkodott a bakra és szé&gyea dormogte:

- Az 6regnek igaza van, nem vagyok kocsisnak valdat Isten neki! maradok tovabbra is
csak - ur.

AZ OSZINTE SZOBALANY.

Egy ebkelé févarosi gyarosnak nagyon hazsartos a felesége. Aznmegjarja, hogy a férjé-
vel hazsartoskodik, a férje nem mondhat 61 nekiHédre. De hogy a cselédjeivel is ugyanezt
tette, ennek az lett a kdvetkezése, hogy ugyszate@ndl-napra valtozott a szolgaszemeélyzet
a hadzaban. Szegény férjét minden délben ujabb petgle varta: egy-egy uj cselédarc.

Nemrég a derék hdlgy olyan allapotban volt, anmde&esnek szokas nevezni, de ez nem ga-
tolta 6t abban, hogy ne folytassa régi szenvedélyét: adntaskodast. Egyszer a szobalanyat
bészitette fol annyira, hogy a leany azon hevenyébssrepakkoldzott és elbucsuzott a

nagysagatol:

- Isten megaldja, j6 egészséget kivanok a nagys&gameg a kis fiucskanak is.
- Micsoda fiucskanak?

- Hat annak, amelyik szlletni fog.

- Aztan honnan tudod te, hogy fiu lesz?

- Dejszen biztos az, hogy fiu lesz!

- Miért?

- Mert nincs az a lany, aki a nagysagaval kibirjaya honapig!

A CSIBESZEK.

SziklaiKornél véarosligetKis-Szinhazabamagy sikerrel adtak &ldélutanonként ,A csibész”
cimu darabot. Nemsokéra jubilaltak is a szinmU@&iklait, akar csak valamelyikokzin-
hazban, melegen Gnnepelték a kulisszak mogotiggszerre egész sereg idegen 6zonlotte el
a szinpadot. Tizennégy-tizentt éves suhanc veéktte aki viragbokrétat tartott a kezében.

- Mit akarnak itt? - kérdeztéltik a titkar csodalkozva.
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- Kérem, mi Udvozdini akarjuk Sziklai urat.
- Vagy ugy? Az mas. Tessék.

Az Unneplés j6l esik, barhonnahés Sziklai bliszkén dillesztette ki mellét a degatébtt.
A bokrétés ifju igy szavalt:

- Udvozolni jottiink a dcsibészt, Sziklai Kornél kivaldo miivész urat. Olylimen jatszott,
mintha kozaliink valé volna. Isten éltesse!

Ezzel &tnyujtotta a viragot és Sziklai természeteseghatva mondott készonetet.
A deputécio tavozni készilt méar, amikor a titk&id@totta magéat:

- Ellopték az 6ramat!

Az Ugyeb odaszolt:

- Biztosan ezek a csibészek! Ajtdkat becsukni!

Bezartdk az 6sszes ajtokat, leszaladtak az inspekendrtisztvisebeért, aki két detektivvel a
szinpadra sietett. Alighogy belépett, meglepetvedta:

- Hat ezek hogy kertilnek ide?... Ez a &ditismert zsebtolva,.

Kozrefogtdk a kildottséget s bekisérték a kodetizobaba. Szerencsére még az odrat is
megtalaltak az egyik ,deputans”nal.

Az ,Unnepelt” kérte, hogy ne biintessék nidgt, de egyben elhatarozta, hogy nem fogad
tobb deputaciot a szinpadon. De a torténtek még reeiftak el nyomtalanul, mert Sziklai
kijelentette:

- Darabot iratok, amelyben ez a kiildottség is smdre fog. En jatszom a ,szonokot”.
Micsoda hatés lesz!

Ugy is tortént.

EZ AZTAN A PECH!

Tudvalew, hogy a nagy politikai zlrzavarok idején e8kéeggelre sziletnek uj allamférfiak,
politikai személyiségek, magasrangu hivatalnokaks®e, csak papiroson: ujsagpapiroson és
életik legfeljebb kétszer huszonnégy oraig tart.

Tavaly, amikor az ujsagok politikai rovatai hemzséga miniszter-onjeloltek nevélt egy
politikailag konnyt fajsulyu képvisgéhek az a kitlié idedja tamadt, hogy 6njeldltetési alapon
lendit egyet a maganviszonyain. Eppen akkoribaféliden volt a feleségét (sikerult
elérnie, hogy az asszony inditsa meg ellene a Géfpps serényen buzgolkodott egy uj parti
érdekében: egy nagyon gazdag hdlgyet akart feléségiri és ez a masodik hdzassaga nagy
pozicibhoz juttatta volna.

Amde az uj, ,nagy” parti még nem volt nyélbe Utaemenyasszonyjel6lt csaladja keveselte a
képviseb pozicidjat. A képvisél tehat fogta magat és egy hozza kozelalld ujsaédeori-
ban mi sem volt kdnnyebb!) jeldltette magat - atiddcarnak.

Ez gyonyorien hangzott és tényleg &eftltiinést keltett a képviseljovendbbeli csaladja
korében.
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Csakhogy - és erre nem gondolt az ,allamtitkar-(azt a hirt elolvasta a valofélben ¢eglss
felesége is, aki masnap a kovetkéis levéllel lepte meg a képvisalrat:

,Orommel olvastam, hogy ki fognak nevezni allarmdithkak. Mivel én méltosagos asszony
akarok lenni, értesitlek, hogy a valopoxtisszavontam!

ILYENEK A N OK!

Egy tanar beszélte el, tarsasagban:

- A Tatraba akartunk utazni. A feleségem hihetétlesokaig bibeldott az utiruhajaval, ugy
hogy végre lekéstiink a gyorsvonatrol, épp az orafftk robogott el. Amint ott allunk a nagy
sietségil lihegve, gyongéd szemrehanyas hangjan ezt mondom:

- Latod, édesem, ha nem 06lt6ztél volna olyan sqk@g késtiink volna le a vonatrol.
Végignéz rajtam és igy felel:

- Es ha mi nem rohantunk volna igy, l6halalabanstre kovetked vonatranem kellene
annyit varnunk...

A PESTI GAVALLER.

Egy pestmegyei kastélyban nagy vadaszmulatsagréiegytssze adfvarosi gavallérok.
Vacsora utdn a vendégek adaslarnokban vették fel@liiiket és bucsuzni kezdtek. Csak az
egyik gavallér allott tétovan. Az inas zavartan aitameki:

- Nagysagos ur, nem értem, hogyan torténhetett,fd& 6 elveszett... nem talalom!...
A haziasszony mented@etve szolott:
- Lehetetlen! No ilyesmi igazan nem fordult még eflam!

A gavallér, aki hires arrol, hogy tizszer olyan dagnak szeret latszani, mint amilyergkeld
mosolylyal valaszolta j6 hangosan, hogy mindenkjnadélhassa:

- Oh, semmi baj, kezét csdkolom! Az egészben czakleellemetlen, hogy ebben a hénapban
nem mehetek Londonba!

- Miért?

- No igen, mert az én ruhaimat Londonban szoktargremelelni és oda szoktam utazni a
szabémhoz, hogy mértéket vegyen rélam!

A haziasszony persze most mar egészen vigasztiddimatalt:

- Ah, tehat londoni kabat volt! Milyen nagy karta#tunk 6énnek!

- Oh, szét sem érdemel! Mind6éssze szaznyolcvantfedlt az egész!

- Szaznyolcvan forintos kabat!... Ezt sohsem barsaheg a cselédeimnek!

E pillanatban 6rvendezve szaladt be az udvarrdl esplédlany, egy feldt lobogtatva
kezében harci jelnek:

- Megvan a kabat! Kiinn volt a tornacon!
Az inas atvette, megnézte a bélését és csalddutiadta:
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- Ez nem az!

De a gavallér vigan mondta:

- Ej, dehogy nem! Hat nem latja, hogy az én monmgnam van benne?
- Az &m! De tessék csak ezt a kis felirdst nézyalérjan!

A szabdcég szokasos védjegyén ez allott: ,Zahkis#abd -Budapest.

KAVEHAZI EPIZOD.
Adalék a j6 pincér természetrajzdhoz. Jellemzi kiggit azt is, hogy mennyire kdvéhazak
varosa ez a mi szép és uj Budapestink.
A k&véhazba belép egy ur, korulnéz és keres valBkiig egy mellette elrohand pincért:
- Ismeri Kiss Jozsef szerke§airat?
- Hogyne! Forré kapucinert iszik, sttétet, poharban

A REKLAM-BIRSAG.

Van Budapesten egy vallalat, amely egy bizonyogayss nevil gydgyszer arusitasaval fog-
lalkozik. Ezt a gydgyszert nem szokas j6 tarsasaghegnevezni, de ha nincs is neki bevett
neve, a gyogyszert annal buzgébban szoktak bevaimdazok, akiknek nincs rendben az
emésztésuk.

Ez a vallalat kocsit is tart, amely a gyogyszerekatkta hazhoz szallitani. A kocsin ériasi
betiik hirdetik a gydgyszer nevét.

A minap ezt a kocsit elragadték a lovak és vadgtatéak végig az Andrassy-uton. A rénd
folirta a kocsi nevét és masnap mar meg is buktetteallalatot husz forintra reéd ki-
hagasért.

Az Uzlettulajdonos ragyog6 arccal fizette ki a hifmintot és amint hazaért, rdparancsolt a
konyvebjére:

- Kérem, Stern Ur, legyen szives hirdetést tenrsizkda lapokban, hogy a rémdég husz
forintra buntetett meg engengyors hajtasert

AZ OVATOS KERESKED 0.

A tavaszszal egy détt hirtelen szélroham slvitett végig a Lipétvaraskilondsen a kits
részekben garadzdalkodott; néhany hdlgynek lekapkalapjat, néhany ablak csérdmpdlve
hullott a kbvezetre.

A szél lerantotta egy kis Uzlet cégtablajat is. dgtéblan eddig &ohn Mor neve diszlett.
Forditva esett a foldre és a masik oldalan az &ssegb szomszédok nagy meglepetéssel
olvastak: Kohn Mérné.
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- Mi az, Kohn ur - kérdezték a boltost, - miérttisaa cégtabla hatuljara a felesége nevét?

- Furcsa kérdés! - felelte természetes hangon Kelz ember nem egy évre csinaltatja a
cégtablat, de az egész életre!

A BOLOND SZINESZ.

Vidam tarsasag ment a varos felé a minap a Rakdoni- Csupa jokedvi szinész, - kdztik a
kifogyhatatlan kedélyessedribzsahegyKalman. A pesti renitokrol beszéltek és mindenki
elmondta egy ifjukori stiklijét, melynek kdvetkebtn akkoriban meggyilt a baja a rénd
séggel.

Mikor a Nemzeti Szinh&z elé értek, megszolal Roeggh

- Hat én fogadok veletek akdrmennyibe, hogy haakaez a rentt felszolit, hogy menjek
vele a kapitanysagra, anélkul, hogy egy arva szévakegsérteném...

- Kioltod ra a nyelved! - sz6l valaki, aki ravasaalenni.
- Dehogy! Semmiféle kihdgast nem kovetek el, ésisnggvisz.
- Lassuk!

Fogadtak. Rozsahegyi erre szép lassan keresztil an®akdczi-uton, egészen a villamos
vasut sinjéig. Mikor a sinhez ért, udvariasan katagmelt a rengr elstt és szerény hangon
igy szolt hozza:

- Ugyan kérem, tisztelt biztos ar, hogy kell atmeexen a vizeh
A renddr nagyot néz:
- Micsoda vizen?

- Ezen a folyovizen, - mondja R6zsahegyi és amilia-sinre mutat. & ra is lép és vissza-
kapja a labat, mint aki hideg vizbe lépett. A r@nézi egy ideig, aztan ezt mondja neki:

- Jjjon be velem az ur a kapitanyséagra.

Es a tarsasag hangos hahotazéasa kdzben megindteltak a kapitanysag felé. A remd
sajnalkozva mondta a tarsasdgnak Rézsahegyirevautat

- Oriilt szegény. Ismerem a szinhazhwit,is mindig bolondozik...

PESTI ELETKEP.

A Dob-utca egy bérkaszarnyajaban uj cselédet fatjadmagysagos asszony.
- Aztan j0l vigyazzon a lakésra, - intette a donnéat

- Igenis, naccsagal

- Az ajté mindig zarva legyen.

- Igenis, naccsagal

- Es senkit be ne ereszszen, tiemeg nem kérdezétem.

- Igenis, naccsagal
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...Este nyolc felé csongetnek a#dszloba ajtajan. A cseléd kinéz s latja, hogy egyl&oAll
kinn. Berohan a szalonba, ahol a nagysagos aséppeyn a zongoradt abrandozik.

- Naccsaga, kérem, naccsaga! Egy hordar van kegtdszszem?
- Persze! Hisz az a - nagysagos ur!

A DZSIU-DZSICU.

Van itt Pesten egy uri klub, melynek tagjai karydyett férfias testedzsportokat tznek.

A tobbi kdzo6tt volt ebben a klubban egy ,dzsiu-dmskurzus” is és sok tag - egy hozzéért
kulfoldi mester vezetése alatt - tokéletesen kintévenagat a japan birk6zasban, melynek
tudvalevden kilonos fogasai vannak mind a tamadasban, middekezésben.

Kuldnos tokéletességre tett szert a dzsiu-dzsibaaasgy fiataldvarosi igyvéd, aki oly nagy
rajongodja lett ennek a sportnak, hogy boldog-bdidiagt minduntalan felszoélitott, hogy
birk6zzék vele. Le is dyzott mindenkit, aki csak kiallott vele a porondra.

Egy este, egy dizelmes est utan, nagyon jokedviien ment haza a &luBinikor a haz-
mester - magas, @eljes alak - kinyitotta a kaput, az tigyvéd vidamaagkérdezteste:

- Hazmester Ur, tudja maga, mi az a dzsiu-dzsicu?
- Nem tudom én!

- Az egy nagyszerl dolog. Ha akarja: mutatok magaédany fogast. Példaul: tissén engem
pofon!

- De nagyséagos ur!...

- Soh'se szabadkozzék... Csak lisson engem pofazkHhliugyse Uthet, ha én nem akarom!
Majd meglatja! Na rajta!

- De nagyséagos ur!...
- Mondom, ne féljen... Rajta, tisson csak pofon!.Edpett... harom...

A ,hdrom” utan egy - rettenetesen nagy pofon ceatleaz ligyvéd arcan. Megtantorodott és
eleredt az orra veére.

- Mi volt ez? Mi volt ez? - hebegte az Ugyvéd &seabkendjével torilgette az arcét - hiszen
pontosan védekeztem!

- Jobbfelé védekezett a nagysagos ur, - feleltedesgien a hazmesterén pedig balkezes
vagyok.

A TITKOS DRAMAIRO BOSZUJA.

Titkos dramairdk kesetgpanaszait ugyan kar volna készpénznek venni, de panaszuk
kénnyen talal higkre, hogy a Nemzeti Szinhdz drdmabirald bizottséga olvassa veégig
azokat a klasszikus faju tragédiakat és verseatékpkat, amelyeket a névtelen irok oly dus
reményekkel kildozgetnek be.

Talan van is benne valami. Elvégre emberek vagymmdnyajan. Még a dramabirald is
ember, pedig azt inkabb valami embéddinotaurusnak képzelik el a titkos dramairdk.
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De az a birald, akil most lesz sz, mindenesetre dicséretes kivétgl.t&rjedelmes tragédiat
kapott Toth Imréil elolvasasra. Hazavitte a konyvet és buzgo lathéiettel kezdett az
olvasasaba.

Egy darabig siman ment a munka, de a 86-ik oldalkdvetke# derls kis epizddot talalta:

Alfonz (hévvel): Es mondd, oh szivem szép szerelme, milss e marhahoz, aki most olvas
benniinket?

Irén: Bizonyara épp olyafi, mint a tobbi biral6. Az elején becsapja a kdnyd&hzt hazudja,
hogy végig olvasta a darabot. Piha.

Alfonz(meély keservvel): Potyara mondtam el a nagy maywtld
Irén: Es én potyara csaltalak meg téged.

Alfonz: A fejunk tetejére allhatunk, az a marha'mégse vedomast rélunk... Majd még
bolond leszek tovabbra is jambusokba beszéini! Ad@é-é-ef...

Irén (a féldre roskadva): ...Gé-ha-i-jé-k4-el-em...
Alfonz(térét markolatig dofi keblébe. Elhalé hangon): ..d&=pé-ku-er-es-té!...

IRAS-IVAS.

A pesti Bpincérek fejedelme, a kitdnés vidamReiszGyula, - aki a Newyork-kavéhazban
uralkodik - kétségbeesetten konstatalta, hogy epgszuhaju bohém-ifju minden aldott este
pokoli pontossaggal megjelenik a kavéhazban, mikgisp feketekavét - és egy arva krajcart
se fizet. Mindig biszkén tavozik és kindden odakialtja adpincérnek:

- Irja fol!

A fépincér bizalommal tlrte ezt két hétig. De miutabaanafirtl ifju semmi hajland6sagot
nem mutatott a fizetésre, hat elhatarozta, hogyosaan fog vele szemben f6llépni.

Az ifju masnap este is megjelent a kavéhazban, ttaegi feketekavéjat és megint el akart
menni e kialtassal:

- Irja fol!
De Gyula odament hozz4, diszkréten félrehivta ésnandta neki:

- Uram, és sokat forogtam irdemberek kozt és tudmyy a legtdbb ir6 csak ugy tud irni, ha
feketekavét iszik. De azt igazdn nem értem, hogw lieketét folytoron iszszamiért irjak
mindig én?

A NAGYSAGA.

Egy otletes fiatal ir6, Gabor Andor beszélte elaegbrténetet:

A pincérl azt mondjak hogy nagy emberisiieDe a pincér sem mind egyforma. A
Palermékavéhaz dpincére példaul valésagos antitalentum az emberetnerén. A minap
délutan bejon egy rendkivil csinos arcu, elegartgyra kavéhazba s megkérdidoincérbl:

- Mondja, kérem, itt van a férjem?

20



A fépincér mosolygott:
- A férje, nagysagos asszony?!...
- lgen, igen, a férjem; tudja, akivel vasarnap t#lutt tltem!

A pincér bamul, gondolkozik, tori a fejét s a vaklatja, hogy szeretne visszaemlékezni, de
nem tud. Egyszerre friss Otlete tAmad.

- Nagysagos asszony! hogy is hivjak kedves férgaur..
O nagysaga zavarba jon, fiilig pirul, himez és hamoz.

- A férjemet... na persze... Ejnye no, a nyelveméwévan no... No nézze meg az emkeér,
felejtettem a nevéHanem tudja mit, hozzon egy kavét, mig jon, nbirtosan el fog jonni.
Megigérte.

A fépincér gunyosan mosolyog s magnasi mozdulattabezéedmeqg:

- Habbal vagy anélkil parancsolj&iaasszony

A PAPRIKAS CSIRKE.

A Hitelbank egy vidéki fidkintézetének egyilbHivatalnokat néhany honappal éitelbe-
rendelték a kdzpontba, Budapestre.

Ez az athelyezés sokéalt jelentett a hivatalnokra, aki mar amugy is édtl vagyott a
fovarosba. Azonban a vidéki varosban is kitiwolt a pozicidja, azonfellil meg kis gyerme-
keit mar beiratta az odaval6 iskolaba és igy aal@&skv végéig a feleségét - aki nagyon szép
asszony - ott kellett hagynia a vidéki varosban.

.....

birni, hogy maradjon és ne fogadja eléadrosi allast. D& hajthatatlan maradt és minden
érvre talalt ellenérvet.

Végre aztan ashdke kivagta az utolsé nagy érvet, hogy maradagea b

- Nézd, baratom, most itt hagyod majdnem egy égyedil a feleségedet, ugy-e? Szép
asszony és sokan probéltak méar neki udvarolnicklitalsz, ha megcsal a feleséged?

- Kedves baratom, - felelte a hivatalnok révid golkdzas utdn mosolyogva - ez mar tempe-
ramentum dolga. Van olyan ember, aki amikor megiuapgy a felesége megcsalta, revolvert
ragad és lelovi az asszonyt, vagy a csabitét vaggam De van olyan ember is, - és azt
hiszem, én ilyen vagyok - aki a szérnyl hir halathemegy egy vendédie és nyugodtan
megeszik mondjuk, egy paprikas csirkét... En ndekfé Elsején elfoglalom a pesti allast.

lgy is tortént. Korulbelll 6t hdnapja van a férjsRa, pompésan érezte magat egy garzon-
lakasban és varta a tanév végeét, hogy felhozhassal&djat is.

A minap azonban egy kis fordulat allott be az &leté A fordulatot egy tavirat okozta.
A taviratot a vidéki varosbol kapta volt kolleégaigs csak ennyi allott benne:
.Eheted mar a paprikas csirkét!”
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HOGY KELL FOTOGRAFALNI?

Van a Belvarosban egy fotografus, a kiéiErdélyi Mor, aki arrol nevezetes, hogy nemcsak
j6 fényképész, hanem j6 emberisthe&r. Ami tulajdonképpen a legsziikségesebb fénykepés
tulajdonsagok egyike.

Egy fiatal leany volt a mitermében nemrég. Sehagyusdta dle azt az ugynevezett barat-
sagos mosolyt megkapni, amire a fényképésznél égidan. Hat segitett magan. Tamadt egy
Otlete és azontul a kovetkeparbeszéd hangzott el a masintel

A fényképésa:attam nagysadat a mult vasarnap az egyetemi tenfyzin, egy eskidw.
A leany:lgen, ott voltam.

A fényképészEgy baréattjével volt ott. Bocsasson meg, de a bajgin... kérem csak kissé
feljebb a fejet... ugy... most j6... a bakijém rettenetes ruha volt... izléstelen...

E pillanatban csattant a gép, a félvétel megtértént

A fényképésZKdszondm. Azt hiszem, ilyen kedves, mosolygds képésg nem csinalt 66r
senki, mint amilyen ez lesz...

A CSUDARABBI.

A hirszolgalat ma mar Budapesten is annyira ki fglédve, hogy a reporterek sokszor az
ujsdg két-harom oldalat is megtdéltik szenzacidkkalfédolog naluk mar nem is a hirek
megszerzése, hanem az egymabkwallo eltitkolas:a lemarasztalas.

A minap egy csodarabbirdl csinalt reportot az eggjtorter-kartel. Megsejditette ezt a masik
kartel egyik tagja, akit nevezzink Vidam Janosiigjel a redakcioba menet faggatni kezdte
egyik kollégajat, hogy aruljon el valamit a hitb

Az utobbi kérette magéat sokaig, mig vegre lassarikilmbkott egyet-mast. Masnap aztan a
Vidam ur lapja is megemlékezett a sz6badleportrél, még pedig ilyenforman:

Erdekes ember érkezett a minap Budapesteey Narrischkatgaliciai rabbi szemé-
lyében. Mindennap témeérdek ember keresi fol dolaiutakdsan, ahol tanacsot ad,
gyogyit, aldast mond. A rabbi csak héberil és lehigytud. Munkatarsunknak alkalma
volt vele beszélni. Adsz férfiu anyanyelvén a kovetkigappen éldotta meg:

- Gyemnegye enefa!
Veégulési zsido kdszontéssel igy bucsuzott el:
- Rokors!

A tudos rabbinus, bar mast gyogyit, maga betegnf@g@nak gydgyitasa végett jot-f
képpen Budapestre... stb.

Vidam urnak masnap feltlint a dolog, hogy egészgsejsig masképpen irt a csodarabbirdl,
de nem tafdott vele. B, hogy neki is megvolt a hir! Csak akkor képpedtaghikor nagy
kacagas kdzott megmagyaraztak neki a rejtelmes zgigvak igazi jelentését.

A Narrischkat ugyanis annyi, mint bolondséag.
A tobbit visszafelé forditv&ell olvasni.
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UTCAI JELENET.
Nem lehet elég szilkszavuan megirni, oly roviden,kelvés szoval tértént az alabbi idillikus
jelenet az Andrassy-uton. Egy sarkon all egy riklsaés unottan ordit:
- Eeeesti ujsag!!
Egyszer csak jon egy pereces és szintén ordit:
- Perrec! Precc!
Odaér a rikkancs elé és arcaba kidltja:
- Precc!
A rikkancs visszaordit:
- Eeestiussag!

Erre a pereces sz6 néelkll atad egy perecet azagsak, az ujsagos sz6 nélkul atad egy
ujsagot a perecesnek. Es a pereces tovabb megy sitétjében, kialtva:

- Precc!

Es az ujsagos ott marad a helyén, ugyancsak tdwéiitve:
- Eeestiussag!

Ennyi az egész.

A CSONDES LAP.

Van egy rikkancs Pesten, akiben van valami a lpéesi camelot-humorbodl. A szerkeskt
és kiadok szeretik is és gyakran szoba &llanak, vekrt mindig értékes tapasztalatokat
hallani tle. A minap is megszdlitotta egy krajcaros, de kimgparti ujsag kiadoja:

- Mondd csak, 6reg. Hogy van az, hogy amiota kogparti a lap, kevesebbet adsz ebies?
A rikkancs ranéz a csomo ujsagra, amit a markadnares kesert abrazattal feleli:

- Kérem... a lap akkor j6, ha olyan, mint a rikkan®e mit csinaljak én ezzel a csondes
kormanyparti lappal? En ordito,meg hallgat. Nem passzolunk 6ssze mi ketten...

AZ UJHAZI-LEVES.

Ujhazi Edénél népszeriibb ember kevés van Budapestenn Sakaetik a mestert, de a
vendéghsdk egyszertien imadjak. Nem szolgalnak ugy ki vgedPesten semelyik vendég-
I6ben, mint Ujh&zi Edét. Ahova pedig sokat jar, oftlkedvelt ételeitdzik neki, azé kedvelt
italait hordjak elébe. Nyaron mindennap a Wampk#osebédel. Es amint a pincér meglatja,
hanyatthomlok rohan a konyhara és hozza nekijaazi-levest a borfiu pedig lI6halalaban
szaguld a sontésbe és kéridhazi-frocscsat

Az Ujhazi-leves igazan kitiintalalmany. Van abban minden, ami jo; tészta, f(qj@sadi-
csom, zeller, z6ldborsd, csirke-aprolék, kakastargéibemadj, zuza... Valésagos kis 6ssze-
tomdritett ebéd ez az Ujhazi-leves, amivel a mestezbédjét meg szokta kezdeni.
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Bemegy egy délétt a vendédi kertjébe és elfoglalja szokott helyét a terraszZanételhordd
rohanva hozza az Ujhazi-levest. Ujhazi megnézitape@t és a szemébe 6tlik ez a csabit6 sor:

Zo6ldborso leves.

Fels6hajt a mester:

- Istenem... milyen boldogok vagytok ti, fiuk!
Megkérdezi a tarsaséga:

- Miért?

- Mert ti ehettek ebld a finom z6ldborsolevesth.. fajdalom, én nem ehetem bkel... engem
arra kotelez a népszertiség, hogy Ujhazi-levest regyaézzétek, mar hozza is a pinceér...
Ujhazi-levest, minden &ldott nap Ujh&zi-levestyfoh Ujh&zi-levest...

Es gyiilolettel nézett a parolgé Ujhazi-levesre, yeieboldog vigyorgassal tett elébe a pincér.

HISTORIAK A LIPOTVAROSBOL.

Egy lipétvarosi kereskéohek igen csunya a felesége. Ez még nem volna fidgge meéltd
tény, ha a férj nem volna hires a csunya felegdégktert hires volt, éppugy, ahogy némely
férj a szépasszony-feleséginires. Ha tarsasagban kérdik: ,Ki az az ember&? a valasz:

- Az, akinek az a csunya felesége van.
Egy nagyon intim baratjaval beszélgetett a min&prasked a feleségéi.

- Tudom, - mondta - hogy tébben kérték a kezét|dttibozzam feleségul jott. Most mar nem
bannam, ha mashoz ment volna.

Mire barétja:

- Oreg, ne téveszd szendle tizparancsolatot!
- 2?7

- Ne kivand felebaratodnaka-feleségedet

*

A Lipétvarosban van egy @&eld, prédikatumos gazdag uriasszony, akinek a gazdagsa
régibb keletli, mint a prédikatuma.

Hat biz6 fiatal koraban nem igen vett még részt d&kelb tarsasag ezernyi szokasaiban, ugy
hogy most szzaval kerengenek réla az apro, kdubwéssok. Példau volt az, aki, mikor a
Kereskedelmi Csarnok baljan bemutattak a kiralymalgvid parbeszéd utan e nyajas szavak-
kal valt mego felségébl:

- Felség, nalam, minden masodik kedden zsur van!

Aztané volt az, aki, amint megérkezett Abbaziaba és nddlggr a hotel-lakasban, igy szolott
a szobaleanyanak:

- Mari, nyissa ki az ablakot és ereszsze be a Klima
Legutobb pedig bement egy Andrassy-uti fliszerebadds igy szélott a segédnek:
- Kérek harom forintért igen finomfive o’clock-teat

*
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A Lipotvarosban egy 8kels uri dama vacsorat rendezett, amelyre az etiketiskancia
meghivoval hivta meg vendégeit, ilyenforman:

M. et Mme. X. prient M... de bien vouloir leur faithonneur de diner chez eux le 26.
octobre. - stb.

Egy udvari tanacsos, a régi vilagbél vald bacsinag se meg nem magyarosodott, se el nem
franciasodott, szintén megkapta a francia meghsvdtendbnek tartotta, hogy franciaul is
feleljen réa.

Déja bien. Je viens.

A vacsoran megszolitja a haziasszony:

- Kedvesem, micsoda furcsa forma ez? Mit jelerd galasz?

- Mit? Hat a feleletet. Déja bien, je viel®&cho’ gut, ich komm...

*
Egy lipétvarosi B ment az utcan leanyaval, aki igazi kis jukker {egalt és ugy huzta maga
utan a ,slepp’-jét, mint valami kiralyn Az anyja szigoruan mondta neki:

- Kérlek, emeld fol a szoknyadat!

A leany hetykén valaszolta:

- Ne biztass, mama, mert ugy félemelem, hogy abkakszadarab lesz!

*

Ez a kis kaland a Lipétvaros egy elismert széps&gésett meg, akinek aranyg&e haja és
Ude, hamvas arca oly szép, mintha csak - festueav@le ez csak aféle sz6lasmad. Valadi ott
minden.

Nizza felé utazott és egymagaban Ult adadgtalyban. A szobaleanya a masodik osztalyban
volt. Egy kis provencei allomason beszallott egisiebb és egy fiatalabb holgy, végignézték
hidegen és belltek a tuls6é sarokba. Ott aztan dtkkbeszélgetmagyarul

- Csinos hdolgy! - mondta azddebbik.
- Bizonyosan parisi kokott! - mondta a fiatalbbik.

Az asszonyka ugy gondolta, hogy legokosabb lesnehato6dik vellik. Boszankodva nézett
ki az ablakon és ugy tett, mintha nem is figyekiek. Azok pedig csak beszéltek tovabb:

- Milyen elegansan 61t6zkddik!

- Hja, 6k értenek ehhez. Nekik ez a mesterséguikhoz tartozik

- Kénnyil nekik.Ok nem a férjiikkel fizettetik a szab6 szamlat.

- Az am! A méasok férjével! Hahaha!

Az asszonyka most mar nehezen tiirt, de - €iktpedig boncoltak tovabb.
- Nézd csak, milyen ligyesen csindlta ki az arcat!

- Ami igaz, igaz. Nagyon ugyes!

- Es a hajat milyen sargéara festette.

- A périsi kokottok kozt ez a divat.

Dejszen ezt mar nem allotta ki sz6 nélkll az asgzrnFolpattant, kezét cdigre illesztette
és duhésen mondta:
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- No hallja!...Ogye mog a fone magat!
...Mert a lip6tvérosiak mind szdgedi dialektusbaszginek, ha kilféldon vannak...

A BORZEROL.
Egy deresedl feju borzianer boldogan ujsagolta boldog-boldagtabk a borzen, hogy fia
szilletett. Es bliszkén tette hozza, hogy négy leg@ngeeke utan ez az éléa.
Persze megkérdeztéie, hogy mi lesz a fiu neve?

- A neve? - felelte a boldog borzeférfiu. - Ha laayolna az lizletmenet, akk&imosnak
neveztem volna el, de mert ma, a sziletése nab@nistennek, az iranyzat emelkiedhat
Szilardlesz a neve!

*

Nem tudom, hogy teljesen uj-e ez az adoma. De hd,akki hallotta méar, konnyen bosszut
allhat: - nem olvassa el.

Lassan, méltdsagteljesen vonul el a gyaszmenetdarNdcaba. Ell feketeruhas gyaszvitéz
lovagol, azutan gyalogos vitézek sorfala kozottkadzorus-kocsi gordil tovabb, aztan jott a
pompas érckoporsoé, aztan megint koszorus-kocsinazhintok végtelen sokasaga.

Egy borzidner nagy almélkodassal nézte végi§izade kapujabol az egész menetet és fej-
csévalva mondta:

- PszszDasz Iébt zich!

*

Egy gabonabiztos fekete szerdat szenvedett. Egesiisb sulyos Uzletét koronazta be egy
szerdai déléit tOkéletes balsikerrel. Sotét kétségbeeséssebdnanaga elé és idegesen
dorzsolgette homlokat, amikor elébe toppant egygi@tja, aki a torténtedr mit sem sejtve,
viddman és nagyhangon Udvozolte:

- Szervusz, 6regem, hogy vagy? De régen nem l@ttalelogy vagytok otthon? Hova mentek
a nyaron?

Erre az utolsé kérdésre felltodtte a fejét a szonewnber. Keserli mosolylyal és csdndesen
felelte:

- Cssdbe!

*

T-g, egy nagy bécsi bank igazgatdja Budapesténditl s amint innen hazaérkezett Bécsbe,
els dolga volt, hogy éhivatta a femberét:

- Kérem, - mondta neki - azonnal rohanjon és védsérdtezer darab magyar **-i banya-
részvenyt...

A féember nagyot nézett:

- Hogyan? Talan valami j6 érteslilés?

- Nem, nem. Rohanjon és vaséroljon... ne 6tezagieim tobbet... amennyit csak tud!
A féember meglepetve kérdi:

- De miért?
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- Azért kérem, - feleli a bankdirektor - mert m@ststen voltam és megismerkedtem ennek a
banyatarsasagnak az igazgatéjaval. Ha ez az dktudta virdgoztatni azt a vallalatot, akkor
az nem vasbanya, hanem aranybanya!

EGY KIS LELEPLEZES.

A képes leveladlap magédban véve artatlan dolog, plane mikor ilggpszerii Gzenetek van-
nak rajta: ,Udvozlet Gracbdl” - ,Szivélyesen tdvidal Velencébl” stb. llyen leveledlapot
huszat is kap naponta egy-egy szép asszony anbikiy, a férjnek a legkisebb oka is volna
gyanakodni. llyen férffl sz6l e kronika.

A felesége hiiségesen kapott képes lewdppkat egy urtdl, aki hol innen, hol onnan kildott
par sornyi tdvozletet a hazasparnak. A férj néhgamia zsebre tett egy-egy ilyen képes
leveledlapot és kivitte a feleségének, mondjuk, a Svablegy

Egyszer azonban, hogy, hogy nem, a levidigr bélyege beleakadt a férj zsebében a ciga-
rettatarca élébe, a bélyeg lehullott réla, ugy,yhamikor a férj ujra élvette a lapot, a bélyeg
helyén a kovetkdrzaprdbetiis szavakat latta:

Csokollak milliszor. Nemsokara hazajovok. J6, hagy vén szamar nem sejt semmit,
mikor e leveleélapot latja.

A férj ezuttal nem adta at a képes levélagot a feleségének, hanem elfogott még néhany
artatlannak latsz6 levelélapot, amelyeken a bélyegek aldl lassankint megtudbgy egy
agancskiallitdson az élglijat nyerhetné el. A képes leveltapok a birésag elé jutottak, mert

a férj ezek alapjan haladéktalanul meginditottalaport felesége ellen.

A KIMEN O.
Egy méar nem fiatal, ,ismertVarosi kereskesl’ annyira kitirbnek tartja a hdzassagot, mint
intézmeényt, hogy egyszerre - két haztartast isBa@oz.

Az egyik haztartasa az otthona. A felesége seralfratr, nyugalmas tehat az élete otthon.
Ide pihenni jar.

A masik haztartdsaban éskerepet egy ifju hélgy jatszsza, aki minden egteénekes szin-
hazban énekel - a labaval. Ide a kereékeulilatni, pezsézni jar s nem csoda, hogy ezt a
haztartdst némileg jobban is szereti, mint a mésikahdlgyet, notandum bene: Miminek
hivjak.

Egy este sokdig kartyazott a Kereskedelmi Csarnokbadam oreg Ur. Mar az 6sszes férjek
elfogytak melble. Mindenki vacsorazni ment - haza.

- No! - kialtott ra egy barétja - te nem mégy mad

Az Oreg ur ravaszul mosolyogva felelt:

- Ma nem mehetek haza, bardtom, mert nem kagiar@rst Mimitdl...
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UGYVEDI FURFANG.

Van Budan egy ugyvéd, aki allanddéan hatalmas katyajsasdgédban jar sétaini. A kutya

roppant nagy és félelmes allat: rettegésben tandemkit és bar az gyvéd minden sétaja
alkalmabdl elkdvet valami huncutsagot vagy illeséget, senki sem mer vele, sem a gazda-
javal kikezdeni.

Megtortént, hogy a nagy kutya, amikor az lUgyvédils#ita, egy kis budai mészarszék
ajtajabol lekapott egy nagy darab borjuhust ésaéddt vele. Kétségtelenll el is fogyasztotta
joiziien.

A mészaros masnap megjelent az Ggyvéd irodajaban.

- Tisztelt Gigyvéd Ur - kérdezte - ugyebar az akaadteiért a tulajdonos a fedel?

- Igen - felelte az tgyvéd.

- Ennélfogva azért, amit az 6n kutyaja elkbvetadalebs?

- Igen, én - felelte az ligyvéd.

- Ez esetben - folytatta a mészaros - legyen sagekzessen nekem nyolc koronat azért a
nagy darab husért, amit a kutyaja tegnap a méstadsellopott.

- Rendben van! - hagyta helyben az tgyved. - Tiedaok ondl két koronét!
- Télem? Két koronat? Hogy érti ezt? Miért?

- Mert 6n szerint a hus &ra nyolc korona. Az Ugytadacsért pedig, amiblem kapott, jar
nekem tiz korona. Kapok tehditég két koronat!

NEM LEHESSEN TUDNI.

Jar az egyik kereskédkaszindba egy nagykereskedaki az ugynevezett feltapaszkodottak
kozll valé. Egyszer mar teljesen tonkrement, megtiukkivandorolt, meggazdagodott és
visszajott.

Régi barataival teliesen szakitott. A bukas kesekiierepette megismerte az embereket s most
nem kér azokbol, akik a kesert napokban elhagytak.

Alland6 kisébje egy ligyvéd, akdl senki se tart sokat, de aki a keresketkllett j6 poziciét
csinalt maganak.

L.]

- Miért baratkozik ezzel az emberrel?
- Mert derék ember.

- De szamr.

A keresked visszavag.

- Mikor cgbdbe kerliltem, mindenki elhagyottétSaz 6sszes szamarak eljottek és rugtak egyet
a haldoklé oroszlanon. Ez az egy ember volt j6 &orakkor, mikor haldokoltam.

A masik mosolyog.

" Szoveghianylaz elektronikus valtozat szerk.)
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- Maga naiv ember. Maga nem tudja, hogy vannak ,0ke&mité szamarak is. Ezek nem
rugjdk meg a haldokl6é oroszlant. Ezeknek uj trikkjan. Ezek elmennek a haldokl6 orosz-
lanhoz és - megcsokoljdkatha felgyogyul!

A KULVAROSBAN.
Egy kilvarosi ,divatkereskedés” égett le nemréga€pbtt a teljes felszerelése, minden divat-
cikke, szoval végleg tonkrement a kis bolt.

A rendbrtisztviseb, aki hivatalbdl jart kiinn, a legnagyobb meglepstédallotta, hogy az
0sszes szomszédok ilyen kialtasokkal fogadtak eizes

- No végre!

- Csakhogy leégett!
- ldeje volt!

- Héla istennek!

Es megdobbenve latta, hogy altalanos megelégedé®eshonol a kis utcaban a tiizvésizb
kifoly6lag. Végre odafordul az egyik szomszédhoz:

- Mondja csak, hat annyira utaljak itt ezt a szggémbert? Vagy talan rossz ember, hogy
mindenki igy orul a karanak?

- Dehogy! - feleli a szomszéd. - Csakhogy szegémgdemkinek tartozik a kornyéken... és a
bolt be volt biztositva... és a dolgot maegy félév ota igéri, igéri...

FEMINIZMUS.

Tarsasagban, melyben feministak is voltak jeleegajabb 6i foglalkozasokrél folyt a szo, -
beszéltek a & kocsisokrol, akik Parisban, és &imendrokrél, akik Londonban fognak
mukaédni.

A néi kocsisokra nézve meég valahogy meg tudtak egyeend i rendsrok intézménye nem
nagyon fért az urak fejébe.

- Kérem, - mondja az egyik - én nem tudom elképzahy, hogy a &éi rendsr mit csinal
példaul valami részeg emberrel, valami lumppal &jki orditva megy az utcan...

- Hogy mit csinal vele? Hat beviszi a rénségre.

- Es ha nem tudja bevinni?

Altalanos csend. Megszolal egy feminista hdlgylagvlegnyugodtabb hangjan:
- Akkor... becsalja.

MIRE JO A VEGYESZET?

Egy fovarosi vegyészhez bedllitott egy dalt arcu fiatddem
- Uram, én szakitottam a menyasszonyommal, éhiitlen volt hozzam!
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- Uram, én vegyész vagyok!...

- Tudom, de majd ratérink arra is. A volt menyasgam hosszu levelet irt, amelyben
artatlansagéara eskidozik és a sorok szét vannakanhodo kdonnyeivel. Itt a level.

- Uram, én vegyész vagyok és nem irasszékeért

- Tudom, hisz éppen azért jottem 6nhoz. Tudnidiika akarom kérni, hogy - vegyelemezze
ezeket a konnyfoltokat, mert ah én mar nem tudokitazé konnyeiben!

A vegyész el is végezte becsiletesen a rabizottkétués a vegyelemzési vélemény a
kovetkedképpen hangzott:

A kérdezett folt-nyomokban sétartalmat nem taldlfacsak csekély pepsin-anyagot, amely
szaj-nyalraenged kdvetkeztetni.”

A CSERELO.

RosenbergGyula szemet vetett egy bernathegyi kutyadra araélyampeticgulajdona volt.
Hanem igaz is, hogy gyonyorl allat volt. Akkora,ntnegy borju, hosszu &di és szelid
erkolcst. Ha Wampetics belékezdett a kutya szamtalényeinek elsorolasaba, 6rakig sem
fogyott ki a beszéd.

Jo6 ideig folyt az alku a kutyara, végre megallap&da foltételekben, amelyek szerint
Rosenberg Gyula 4d Wampeticsnek egy versenylowah (@ Wampetics konyhaja, hanem
versenyistalloja szamara kell a 16), Wampetics afiszodaadja a kutyat és azonfelil még
nyolcszaz pengforintot.

Végre beszallitotta Rosenberg Gyula a versenypadpaWampetics ragyogd arccal muto-
gatta ebédl vendégeinek. Leste az arcukat, tetszik-e nekilMisd dicsérte, csakubinyi
Géza nézett fitymalva. Wampetics aggddva kérdéie t

- A képviseb urnak nem tetszik a 16?

- Szép paripa, szép paripa, csak egy kis hibaja van

- No, mi az?

- Hat hogy az elskét laba nem olyan, mint amilyen & hatulsé &ketténe hogy legyen!

KATONAEKNAL.
A Hungaria-uti kaszarnyaban az ezredorvos odamegytartalékoshoz, aki levelézegy
banknal.
- Mondja csak - sz0lt hozza a legnagyobb szeratagjn, - nem faj maganak valamije?
- Nem.
- Nem érzi rosszul magat?
- Nem.
- Hat én nem vagyok megelégedve az 6n allapotaekdntkezzék marddinak...

A fiatalember majdnem sirt a meghatottsagtdl, mikat a gydongéd gondoskodast latta.
Marodinak jelentkezett. Ott meghatottan dadogott:
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- Ezredorvos ur... én... én... igazan... koszéném..
- Jol van, j6l van, fiatalember - mordult ra a dokt ne haladlkodjék annyit.
- De...

- Ne jarjon a szgja! Ma huszonnégy beadvanyt kefiznem az ezredparancsnoksaghoz, és
maganak j6 irasa van... Hamar, hamar, Uljén neki...

llyenek katonaék, mikor gyongédek...
Ezt pedig egy 6nkéntes mesélte, a katonaélményéitkd

Mikor kipakolt a kaszarnyaban, a kaplar nézte aateiet. Egyszerre csakogeril a holmi
kozt egy furcsa kis skatulya.

- Mi az? - kérdi a kaplar.

Az onkéntes félénken felel:

- Fogpor.

A kaplar gggdsen mosolyog.

- Errdl is le fog szokni itt nalunk, - mondja félényesen.
- Miért?

- Mert a katonanak erre nincs sziiksége.

- Nincs? Gondolja?

- Bizony nincs. Ki is fogom dobni. Mert a katonaakskétféle port ismer: puskaport és -
rovarport.

AZ IRO MEG A BAKFIS.

Szép kis bakfis-leanyka Ult a Margitsziget egy &kms padjan és nagy gyonyorlseggel
olvasott valami kdnyvet. Eppen arra m&rbdy Sandor és amint odanézett, latta, hogy az
egyik regényét olvasgatja a leanyka. Megszolitodéitabaratsagosan:

- Tetszik a konyv?
- Oh, nagyon! Nagyon szép regény!

- No ennek igazan orvendek, mert én vagyok az alBfandor, aki ezt a regényt irta...
Varjon csak! Adja at egy kicsit azt a konyvet.

Brédy Sandor kivette a zselddla ceruzajat és rairt a konyv fedelére néhanysdeakaciot
a névalairasaval. Gondolta, hadd legyen dromeledtignak.

De a leanyka elszontyolodva vette vissza a kongseanajd hogy sirva nem fakadt, mikor az
autogrammot megnézte. Brody megutkozve kérdezte:

- Hat nem oril a kézirasomnak?
A kisledny szomoruan valaszolta:

- Nem bizony, mert a papam konyvkereskés ezt a konyved boltbdl loptam hogy majd
visszalopom!
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SZEP KIS JOGCIM.

Sokan irigylik az ujsagirot a potyajegyek miatt.iMgn ugy képzelik a dolgot, hogy az ujsag-

ir6 naphosszat egyebet se tesz, csak a potyajefjyeiti. Pedig hat nem igy all a dolog. Az

ujsagiré-jegyeket az ujsagiré haszndlja a legkedeseer, ellenben szinte elképzelhetetlen,
hogy a publikum milyen jogcimeken aspiral ezekpotyajegyekre.

Egy ujsagirohoz példaul tegnap beallitott egy ubiem akinek arca némileg isnder volt,
ambar az ujsagiré sehogysem tudott szamot adnimaigala, hogy honnan ismeri.

- Szerkes#t ur, legyen szives, adja ide a cirkusz-jegyet.
- Milyen jusson kéri 6n a szerke8gég jegyét?

- Ejnye, hat mar nem ismer a szerkésat?

- Megvallom, hogy... &mbar az arca isti®er.

- X. végrehajté vagyok. Hat mar nem emlékszik raseerkeszt ur? A mult héten végre-
hajtottam a szerkegzurnal.

Az ujsagir6 belatta, hogy ez olyan jogcim, amitdistlen megtagadni és atadta a potyajegyet.

A LEPIPALT SVAB.

Egy pesti szobrasz és harom gyermekkel megaldathdapa - akit a torténet konnyebb at-
tekintése miatt Nagy Janosnak fogunk nevezni -khéta keresett aSfaros kornyékén nyari
lakast. Nem tudott megfetdltalalni. Végre egy kozeli faluban talalt egy pdmgkis hazat,
nagyszeri kerttel. Nagynehezen megegyezett a tmeg$al, egy svab gazdaval az arra nézve
€s mar éppen azédbget szamolta le, amikor a svab megkérdeiee t

- Van gyereke?

- Van.

- Mennyi?

- Harom.

A svab sz6 nélkil visszanyuijtja adlelget.

- Nem adom bérbe maganak a hazat. Akinek gyereke aranak nem adom. A gyerekek
letapossék a kertet és megeszik a gyimdlcsot.

Hidba volt minden igérgetés, kapacitalas: a svithdtatlan maradt.
A szobrasz egy kicsit gondolkozott, azutan uj atial allott eb:

- Masnak kiadna a hazat? - kérdezte.

- Hogyne!

- Hat én kiveszem mas szamara. Nagy Odon ur szamara

- Van annak gyereke?

- Nincs.
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- Akkor rendben van! - szélt a svab, atvette éieget és alairta a nyugtat.

Kéet nap mulva a szobrasz ladakkal, csomagokkahemyvel, a felesegével és harom gyer-
mekével megjelent a Nagy Odon altal kibérelt hétt el

A svab persze nem akafiket beereszteni.

- Hoho! - szélt diadalmasan a szobrasz - maga &idtitgy Odonnek a lakast szeptember
elsejéig. Itt az iras rola! Ez itt pedig a BétNagy Odon...

Es ramutatott tizeszted fiara.

- Ennek a bé#éinek nincsenek gyermekei. A kétvérével, az anyjaval, az apjaval koltozik be
a hazba... Ha nem tetszik: menjen panaszra...

KARTYASOK KOZT.

Van a kiul$ Erzsébetvarosban, az ugynevezett Csikagéban epk&iéhaz, ahol kétes

ekszisztencidk szoktak kartydzni. Akad koztukvdn sipista is. Ebben a kavéhazban
kartydzas kdzben hol az egyik, hol a masik jatékamkott felugrani, kdvetkezetesen mindig
ezzel a kidltassal:

- Jatszszeék veled a romai papa!

Egy csbndes szemiélamikor mar isten tudja hanyadszor hallotta entldge romai papat,
kivancsian megkérdezte az egyik jatékostol:

- Miért mondjak maguk folyton egymasnak: ,jatszsz&led a romai papa?” Ez csak nem
olyan rossz kivansag!

- Dehogy nem! A mi tarsasdgunkban a léHegrosszabb!
- Miért?

- Mert a rémai papacsalhatatlan..

A SZERELEM VEGE.

Az Opera korul épp ugy jatszodnak le kis szerelranthk és egyéb vidam kulisszakalandok,
mint a tobbi szinhaz korldl. Csak ez&knem regél annyit a pletyka, mert az intézet ugy-
nevezett komolysaga még ezeknek az aprobb histakdls diszkrétebb szinezetet ad. A
minap azonban onnan is kerult valami.

Egy kissé ids, nagyon elegans és folottébb magasrangu urieefifegta Gergelylstvant, a
poétat az Opera folyoséjan és keservesen panadrke#o

- Nézze, kérem - mondta - nagy bajban vagyok.
- Szerelem?

- Az. Azaz, hogy... nem az. En itt méar évek 6tafpgolok atyailag egy ballethdlgyet és most
végét szeretnék vetni a dolognak. Szakitani akeedk, de nagyon, nagyon gavallérosan.

- Nehéz ugy.
- Adjon tanacsot.
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Az iré tinsdik egy kicsit, aztan nagykomolyan megkérdi:
- Tehat szakitani akar vele?
- lgen.

- Ugy, hogy soha tobbé semmi kdze ne legyen hazzé, szabad legyen, s amellett egész
életére el legyen latva?

- Ugy, ugy!
A fllébe sugta:
- Vegye feleségdil.
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